iherté « Egalité »
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES LANDES
DIRECTION DE L’ADMINISTRATION
GENERALE ET DE LA REGLEMENTATION
Bureau de ’Environnement
PR/DAGR/2009/N° 349

ARRETE AUTORISANT LA SOCIETE DARBO SAS A EXPLOITER UNE INSTALLATION DI
COMBUSTION A BIOMASSE DANS L’ENCEINTE DE SON ETABLISSEMENT DE LINXE

Le Préfet des Landes,
Chevalier de ’Ordre National du Mérite,

VU le Code de I'Environnement, son titre 1% du livre V relatif aux Instaliations Classées paour la Protection de
FEnvironnement, et notamment ses article L 512-1 et L512-2 ainsi que les arlicles R 512-25 et R 512-26;

VU e décret n°53-578 du 20 mai 1953 modifié relatif & la nomencialure des installations classées ;

VU Parrété du 2 février 1998 modifié relatif au prélévement et 4 fa consommation d'eau ainsi gu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & atorisation ;

VU  l'arrété ministériel du 20 juin 2002 relatif aux chaudiéres présentes dans une installation nouvelle ou
modifiée d'une puissance supérieure & 20 MWih :

VU  Tl'arrété ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaflations
classées pour la protection de 'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n°2910 ;

VU tacirculaire du 12 mai 2005 relative aux instalfations de combustion de bois - cas particulier des panneaux
de particules ;

VU  Tarrété préfectoral du 9 novembre 1999 autorisant la société VILLAMETTE EUROPE DARBO S.AS a
étendre Isa production de panneaux de particules de bois bruts et mélaminés sur la commune de Linxe ;

VU les arrétés prefectoraux complémentaires en date des 1% juillet 2002, 23 juillet 2004 et 26 juin 2006
comptétant et modifiant les dispositions de l'arrété préfectoral du 9 novembre 1999 sur prévention de la
pollution atmosphérique ;

VU  le dossier déposé fe 7 juillet 2008 et complété le 26 aoit 2009 par tequet ta société DARBO SAS siluée
a LINXE demande l'autorisation d'exploiter une installation de combustion & biomasse;

VU  T'étude de danger globale du site déposée le 24 décembre 2008 et complétée par une note intitulée « Projet

de réorganisation du parc a bois —~ 2éme configuration » transmise le 28 avril 2009 3 Vinspection des
insiallations classées ;

VU  les avis exprimés au cours de I'instruction réglementaire ;

VU  les observations formulées au cours de I'enquéle publique prescrite par arrété préfectoral du 29 septembre
2008 et les conclusions motivées du commissaire enquéteur ;

VU  lalettre en date du 3 février 2009 par laquelle la société DARBO SAS répond aux guestions soulevées au

cours de I'enquéte publigue et administrative et & lanalyse faite du dossier par l'inspection des installations
classées ;

VU e rapport de linspection des installations classées en date du 11 mai 2009;

VU Tavis émis par le Conseil Départemental de 'Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques
dans sa réunion du 2 juin 2009 ;
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CONSIDERANT que les dangers et inconvénients présentés par le fonctionnement de l'installation vis
a vis des intéréts visés a l'article L511-1 du Code de I'Environnement peuvent étre prévenus par des
prescriptions techniques adéquates ;

CONSIDERANT que les écorces et les déchets de bois issus de ta production des panneaux seront
utilisés en combustibies pour le nouveau générateur et qu'ainsi la consommation de gaz naturel et les
émissions de CO2 seront divisés par huit ;

CONSIDERANT que Fimpact principal est dd aux rejets atmosphériques mais gu'il est considéré comme
acceptable selon I'étude d'impact sanitaire fournie par l'exploitant ;

CONSIDERANT que Pexploitant a Vinterdiction d'utiliser comme combustible des déchets de bois
susceptibles de contenir des composés organiques halogénés ou des métaux toxiques a la suite d'un
traitement avec des conservateurs de bois ou du placement d'un revétement, y compris en particulier les
déchets de bois de ce type provenant de déchets de construction ou de démolition et que la surveillance
prescrite permetira de s'en assurer ;

CONSIDERANT que les impacts sur I'eau, le bruit et le sol font 'objet de prescriptions spécifiques afin
de les réduire ;

CONSIDERANT que les mesures specifiées par le présent arrété préfectoral et ses annexes constituent
les prescriptions technigues susvisées ;

CONSIDERANT que la société DARBO SAS peut donc étre autorisée & exploiter son installation de
combustion 2 biomasse sous réserve du respect de celles-ci ;

SUR proposition de M. le Secrélaire Général de la Préfecture des Landes ;
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ARRETE

TITRE|: OBJET DE L'AUTORISATION J

ARTICLE 1 :

La societé DARBO dont le siége social est situé a LINXE est autorisée sous réserve du respect des
prescriptions annexees au présent arrété, a exploiter sur le territoire de celie méme commune, a lAvenue
d'Albret, une installation de combustion a biomasse de 71.8 MW au sein de son établissement de fabrication

de panneaux de particutes.

1.1 - Installation autorisée

L.es activités visées par la présente autorisation sont classées sous les rubriques suivantes de la nomenclature -

Rubrique Description Volume!” | Régime® | seuii® Remarques
Installations de combustion
Brileur d'appoint de 22 MW {fioul, poudre de
bois}
P totale = 22 I~

201C-A Groupe électrogéne 9MW, chaudiere & fluide MW A 20 MW Modification
thermique (60MW), ancien brileur au gaz naturel
(50MW), utilisés uniquement en secours de la
nouvelle installation de combustion a biomasse

2810-B Instailation de combustion & biomasse P=71.8 MW A 0.1 MW Nouvelle aclivité
Procédé de chauffage par fluide thermique, la

2915-1-a [ température d'utilisation étant supérieure au point} Q= 773001 A 10001t Extension
eclair.

1.2 - Ensemble des activités classées de I'établissement

Les activités exploitées sur le site sont désormais classées sous les rubriques suivantes de la nomenclature :

Rubriques Description Volume | Regime®™ | Seul®™ Extension/
Nouvelle activité
1180.1 | Apparells imprégnés PCB 1 ransformateur D 301 Réduction
260 m3 de FL
1432-2b Dépdt de liquides inflammables 135 m3 de FOD oC 10 m3 Extension
Veq = 44.33 m3
X . - 1 volucompteur
Installation de remplissage ou de distribution de ) ,
1434-1b liquides inflammables de 5 m3/h DC 1 m3/h Réduction
de FOD
1530-1 Dépdt de bois, papier et substances analogues 79045 m3 A 203?300 Pas de changement
i Broyage, déchiquetage, frituration, tamisage de N
2260-1 substances végétales (bois, copeaux, ...) P = 3347 kW A 500 kW Pas de changement
24101 Alelier de travail du bois P =640 kW A 200 kW Pas de changement
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2560-2 Alelier de mecanique P =100 kW D 50 kW Pas de changement
20661-1-a Emploi de résines et adhésifs synthétiques Q=100 A 10 4 Pas de changement
2662-a Stockage de résines et adhésifs synthétiques V = 490 oy ] 100 m* Pas de changement
2910-A-1 Z”;‘;')’g‘)“’”s de combustion (floul 6t pOUSSIEros | by = 29 M A 20 MW/ Modification
2910-B instailation de combusticn & biomasse P=71.8 MW A 0.1 MW Nouvelle activité
Procédé de chauffage par fluide thermique, la
2915-1-a | tempéralure d'utilisation étant supérieure au Q=773001 A 1000 ¢ Extension
point éclair
Panneaux bruts :
25001 & 220°C
Procédé de chauftage par fiuide thermique, la Chaine
2915-2 température d'utilisation étant inférieure au . . D 2501 Pas de changement
P mélaminés :
point éclair a00ta 190 °C
10001 4 220°C
100014 220 °C
Réfrigération 80
Compression et réfrigération avec fluides non kW S
2920-2-b inflammables et non toxigues Cog}pressmn ; D 50 kW Pas de changement
x90 kW
P = 350 kW n
Refreidissement par dispersion d’eau dans un 4 TAR
2821-2 flux d'air lorsque le circuit est de type circuit P = 857 KW D - Pas de changement
primaire fermé
2025 Adelier de charge d'accumulateurs P =32 kW NC S0 kW Pas de changement

N volume d'activité correspondant au projet du demandeur
) Regime correspondant (AS, A, D, NC)
® Seuil du régime considéré pour la rubrique considérée

1.3 - Notion d’établissement

L'établissement est constitue par 'ensemble des installations classées relevant d'un méme exploitant situées
sur un méme sile au sens de 'article R512-13 du Code de I'Environnement.

TITRE il : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

ARTICLE 2 :

2.1 - Conformité au dossier

Les installations, objet du présent arréte, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans le dossier déposé par l'exploitant.

2.2 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous e contréle de F'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de

propreié (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

2.3 - Hyagiéne et sécurité

Le present arrété ne dispense pas l'exploitant du respect des dispositions d’hygiéne et sécurité pour les
personnels travaiflant dans 'etablissement, fixées nolamment par le Code du Travail.
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2.4 - Consignes

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdies a effectuer,
en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon & permettre en
toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

2.5 - Conirdles, analyses et contrdles inopinés

L'inspection des instaliations classées peut réaliser ou demander & tout moment la réalisation par un organisme
tiers choisi par elle-méme, de prélévements et analyses d'effitents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols,
{'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations, le contrdle de 'impact de 'activité de 'établissement
sur le milieu récepteur. Les frais de prélévement et d'analyse sont & la charge de Fexploitant.

ARTICLE 3 : RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS

Sous un an a compter de la date de mise en fonctionnement des installations, Vexploitant procéde a un
récolement de |' {des} arrété(s) préfectoral{ux) réglementant ses installations. Il doit conduire pour chague
prescription réglementaire, a vérifier sa compatibilité avec les caractéristiques constructives des installations et
les procédures opérationnelles existantes. Une tragabilité en est tenue. Son bitan accompagné le cas échéant
d'un échéancier de résorption des écarts, est transmis a Vinspection des Installations Classées.

L'exploitant met ensuite en place une organisation appropriée permeitant de s'assurer en permanence du respect
des dispositions de (ses) arrété (s) d’autorisation.

ARTICLE 4 : BILAN ANNUEL DES REJETS

Indépendamment des bilans spécifiques prévus dans les prescriptions technigues annexées au présent arrété,
'exploitant transmet annuellement a l'inspection des installations classées le bilan de ses rejets suivant les
modalités de Parrété ministériel du 24 décembre 2002,

ARTICLE 5 : BILAN DECENNAL DE FONCTIONNEMENT

L'exploitant élabore et adresse au préfet un bilan décennal de fonctionnement dans un délai n'excédant le 31
décembre 2019.
Ce bilan porte sur les conditions d'exploitation de ses installations et contient les éléments listés a l'article 2 de

Parrété du 29 juin 2004 {JO du 15 aolt 2004) pris en application de P'article R512-45 du Code de 'Environnement
— Partie Réglementaire — Livre V.

ARTICLE 6 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée par le demandeur & l'installation, & son mode d'utilisation ou & son voisinage, et de
nature a enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre portée
avant sa réalisation & a connaissance du préfet avec tous les élements d'appréciation.

ARTICLE 7 : DELAIS DE PRESCRIPTIONS

La présente autcrisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet si I'installation n'a pas été
mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas
de force maijeure.

ARTICLE 8 : INCIDENTS/ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer "dans les meilleurs délais” a l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L511-1 du Code de 'Environnement.
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L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de I'analyse
des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document transmis sous 15 jours a
l'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 9 : CESSATION D'ACTIVITES

En cas d'arrét définitif d'une instaliation classee, l'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article L 511-1 du Code de V'Environnement

Au moins trois mois avant la mise & l'arrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet Ia date de cet arrét. La

notification indique les mesures prises ou prévites pour assurer, dés Farrét de 'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent, notamment :

1° L'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations
de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site |

2° Des interdictions ou limitations d'acces au site ;

3° La suppression des risques d'incendie et d’explosion ;

4° La surveillance des effets de l'installation sur son environnement,

ARTICLE 10 : DELAIET VOIE DE RECOURS

La présente decision ne peut étre deférée qu'a un Tribunal Administratif. Le défai de recours est de deux mois

pour le demandeur ou l'exploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce delai commence a courir du jour ot la présente
décision a été notifiée.

ARTICLE 11 : ABROGATION DE PRESCRIPTIONS ANTERIEURES

Les dispositions des arrétés préfectoraux compiémentaires du 23 juillet 2004, du 1% juillet 2002 et des
dispositions des titres l, lIl, IV et VIl et des articles 38 a 47 de Parrété préfectoral complémentaire du 26 juin
2006 sont abroges.
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TITRE Il : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU :t

ARTICLE 12 : GENERALITES

Les dispositions du paragraphe 3 des prescriptions générales annexées a l'arrété préfectoral du 14 juin 1991
completées comme suit sont applicables & [a nouvelle instaliation (normes de rejet).

ARTICLE 13 : PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par f'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tents a la disposition de inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des reseaux d'alimentation et de collecte doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques. ..

ARTICLE 14 : PRELEVEMENTS D'EAU

14.1 - Dispositions daénérales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations pour
fimiter fa consommation d'eau.

14.2 - Origine de 'approvisionnement en eau

14.2.1 - Outre Falimentation par le réseau public de distribution d'eau potable, et sans préjudice des dispositions
du Code de la Santé Publique, 'établissement est autorisé a prélever des eaux dans la nappe par le forage
suivant ;

Ouvrage Coordonnée Débit
s s Lambert Il | Nappe captée . e
N°BSS Position stendu (x ) P f o fongeur horaire Utilisation
date 2) 24 p maximal
Humidification des billes de
bois et arrosage des machefers
Forage Pt Nappe : graviers Préparation des mélanges de
N°BSS : Alentrée du X = 312734 m de base pliocéne colle et de catalyseur
09493X0003/F site, derriére Y = 1885730 m Profondeur : 30 m¥h Production de vapeur
Date ; 1962 et le parking 31 m tavage des sols et
rénové en 2000 éguipements
Refroidissement des vis et des
grilles {circuit fermé)

14.2.2 - Le débit maximal horaire global prélevé est limité 4 30 m*h et 135 000 m¥an.

14.3 - Conception des installations de prélévement d'eau

14.3.1 - Les forages sont ubés ; le prélévement d'eau s’effectue par pompes électriques immergées.

14.3.2 - Le préléevement doit se faire de fagon a permettre de prévenir toute surexpioitation significative ou

dégradation de la ressource déja affectée a la production d'eau destinée a fa consommation humaine ou a
d'autres usages réguliérement exploités.

14.3.3 - Le prefet peut, sans que le bénéficiaire de Faulorisation puisse s'y opposer ou solliciter une queleonque
indemnité, réduire ou suspendre temporairement le prélévement dans le cadre des mesures prises au titre du
decret n® 92-1041 du 24 septembre 1992 relatif 4 la limitation ou & la suspension provisoire des usages de l'eau.
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14.3.4 - Les ouvrages et installations de prelévement d'eau doivent étre congus de fagon a éviter e gaspillage
d'eau. A ce titre, le bénéficiaire prend, si nécessaire, des dispositions pour limiter les pertes des ouvrages de
dérivation, des réseaux et installations alimentés par le prélévement dont it a la charge. En particulier, le forage
et ses annexes seront équipés d’'un dispositif réduisant au minimum possible techniquement le prélévernent
d'eau dans la nappe lorsque celle-ci n'est pas utilisée,

14.3.5 - Protection de la nappe - Toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication des
nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment par un
aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses.

14.3.6 - Le terrain d'implantation des forages doil étre cléture avec portail fermé a clef sauf si Fensemble du site
est muni d'une telle cloture.

Le sol aux alentours des tétes de forage est maintenu en bon état de propreté et régulierement entretenu. Aucun
produit phytosanitaire ne devra étre utilisé pour cet entretien.

Les tétes de captage des forages seront entourées sur un rayon minimat de 1,5 m d'une margelle bétonnee
congue de maniére a éloigner les eaux de ruissellement.

14.3.7 - Tétes de caplage

La téte de captage des forages est rendue étanche et s'éléve a au moins 50 cm au-dessus du sol ou du fond
de la chambre de comptage dans laguelle elle debouche.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé sur ia téte du forage.
i doit permettre un parfait isolement du sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain des inondations et de toute
poltution par les eaux superficielles. En dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, 'accés a I'intérieur
du sondage, forage, puits, ouvrage souterrain est interdit par un dispositif de sécurité.

14.4 - Conditions de suivi et surveillance des prélévements

14.4.1 - Relevé des prélévements d'eau - Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de
mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre
éventuellement informatisé tenu a ta disposition de inspecteur des Installations Classées.

14.4.2 - L'installation de prélévement doit permettre le prélévement d'échantillons d'eau brute.
14.4.3 - Les forages sont équipés d'un dispositif permettant la mesure de I'eau dans le forage.

Chague année, une mesure du niveau statique de la nappe est réalisée dans chacun des forages ; les résultats
sont enregistrés et tenus a la disposition de Tinspecteur des installations classées.

14.4.4 - L'exploitant consigne sur un registre tenu a la disposition de inspecteur des Installations Classées les
éléments ci-aprés du suivi de 'exploitation des ouvrages de prélévement :
- les résultats des relevés journaliers des volumes prélevés,

- les incidents survenus au niveau de l'exploitation et de la mesure des volumes prélevés ou du suivi des
grandeurs caractéristiques el les mesures mises en ceuvre pour y rermedier,

- les entretiens, contriles el remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.

Chaque année en fin de saison, et avant le 31 janvier de 'année suivante, un récapitulatif annue! de ce suivi
est {ransmis a I'Inspeciion des Installations Classées.

14.4.5 - Inspection périodique - L'exploitant assure une inspection périodique, au minimum lous les 10 ans, des
forages en vue de vérifier 'étanchéité des ouvrages concernés et I'absence de communication entre les
différents aquiféres ; il cantréle en particulier la corrosion des forages. La premiére inspection aura lieu avant le
31 décembre 2009. Le compte rendu de visite est tenu a ia disposition de l'inspecteur des installations classées.

14.5 - Conditions d’entretien de 'ouvrage

14.5.1 - Les installations de pompage et de transport sont reguliérement entretenus de maniére a garantir la
protection de la ressource en eau.
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14.5.2 - L 'exploitant tient un registre de I'entretien et des interventions, inspections effectuées sur les ouvrages.
Ce registre ast tenu & Ia disposition de Flnspecteur des Installations Classées.

14.5.3 - Conditions de travaux sur les ouvrages - L'organisation des chantiers de travaux prend en com pte les
risques de pollution, notamment par déversement accideniel. Les accés et stationnements des véhicules, les
sites de stockage des hydrocarbures et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux sont choisis en
vue de limiter tout risque de pollution pendant le chantier.

14.5.4 - Conditions d'arrét d'exploitation - En dehors des périodes d'exploilation et en cas de délaissement
provisoire, les installations et ouvrages de préléevement sont soigneusement fermés ou mis hors service afin
d'éviter tout risque de pollution des eaux.

14.6 - Conditions d’abandon

14.6.1 - En cas de cessation définitive des prélévements, Fexploitant en fait la déclaration auprés du préfot au
moins.un mois avant le début des travaux et porte a sa connaissance les travaux prévus pour la remise en état
des lieux. Ces {ravaux sont réalisés dans le respect des éléments mentionnés a Farticle L. 211-1 du code de
Fenvironnement.

14.6.2 - L'exploitant prend les mesures appropriées pour I'obturation ou le comblement de cet ouvrage par des
techniques appropriées permeltant de garantir 'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau
souterraine contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées et 'absence de transfert de
pollution.

14.6.3 - L'exploitant communique au préfet dans les deux mois qui suivent le comblement, un rapport de travaux
précisant les références de Fouvrage comblé, I'aquifére précédemment surveillé ou exploité & partir de cet
ouvrage, les travaux de comblement effectués. Celte formalité met fin aux obligations d'entretien et de
surveillance de Fouvrage.

14.7 - Protection des réseaux d'eau potable et des nappes souterraines

14.7.1 - Un ou plusieurs réservairs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles des réseaux d’eaux potables
et pour eviter des retours de produits dans les réseaux d'eau publique ou dans les nappes souterraines.

ARTICLE 15 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

15.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ta construction et 'exploitation des
installations pour limiter tes risques de pollution accidentelie des eaux ou des sols.

15.2 - Canalisations de transport de fiuides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents poliués ou
susceptibles de I'élre sont etanches et résistent a I'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles doivent étre convenablement entretenues et faire I'objet d'examens périodiques
appropries permeltant de s'assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou
d'hygiene, les canalisations de transport de fiuides dangereux a l'intérieur de 'établissement sont aériennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
&tre detruits et le milieu récepteur.

15.3 - Réservoirs

15.3.1 - Les réservoirs fixes de produits polluants ou dangereux non soumis 2 la réglementation des appareils
a pression de vapeur ou de gaz, ni & celles relatives au stockage des fiquides inflammables satisfoni aux
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dispositions suivantes ;

- si leur pression de service est inférieure a 0,3 bars, ils doivent subir un essai d'étanchéité & l'eau par
création d'une surpression égale a 5 cm d'eau avant leur mise en service,

- si leur pression de service est supérieure a 0,3 bars, les réservoirs doivent :
- porter l'indication de la pression maximale autorisée en service,
- étre munis d'un manométre et d'une soupape ou organe de décharge.
16.3.2 - L'étanchéité des réservoirs contenant des produits polluants ou dangereux est contrdiée périodiquement.

156.3.3 - Ces réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

15.4 - Capacité de rétention

15.4.1 - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des saols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins egal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs assaociés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moeins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des f(its,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 4 ia capacité totale lorsque celle-13 est inférieure a 800 fitres.

15.4.2 - La capacité de rétention est élanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique
et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme.

L'élanchéité du {ou des) réservoir associé(s) a une capacité de rétention doit pouvoir dlre contrdlée a tout
momaent.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
'environnement, n'est autorisé sous e niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés,
et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus,

15.4.3 - Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et disposées en pente
suffisante pour drainer les fuites éventuelles vers une {des) rétention(s) dimensionnée(s) selon les mémes
régles.

Le transport des produits a lintérieur de Fétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
te renversement accidentel des emballages (arrimage des fGts...)

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou lquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour {a récupération des fuites eventuelles.

l.es stockages des dechets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires étanches
et amenagées pour la réecupération des eaux de ruissellement.

ARTICILE 16 : COLLECTE DES EFFLUENTS

16.1 - Réseaux de collecte

16.1.1 - Tous les effluents aqueux sont canalisés.

16.1.2 - Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'egouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces egouts, éventuellement par méiange
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avec d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement
des ouvrages de traitement.

16.2 - Bassins de confinement

16.2.1 - Lorsque ie ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires
de stationnement et autres surfaces imperméables est susceptible de présenter un risque particulier
d'entrainement de pollution par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, etc., le réseau de collecte de ces
eaux pluviales est aménagé et raccordé a un {ou plusieurs) bassin{s) de confinement capable(s) de recueillir le
premier flol des eaux pluviales.

16.2.2 - Bassin de confinement des eaux incendie - Les eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou

d'un incendie, y compris celles utilisées pour I'extinction, doivent pouvoir étre recueilfies dans un ou plusieurs
bassins de confinement.

16.2.3 - Ce bassin peut étre constitué par le bassin de décantation sous reserve qu'elle soit équipée d'un
disposilif assurant en permanence le volume de confinement nécessaire, soit 1900 m*, ou I'ensemble des fossés
du site s'il est muni également d'un dispositif garantissant te confinement des eaux incendies.

16.2.4 - Le volume nécessaire au confinement des eaux doit &élre disponible en permanence.

16.2.5 - Les eaux doivent s'écouler dans ces bassins par gravité ou par un dispositif de pompage & l'efficacité
démontrée en cas d'accident,

16.2.6 - Les organes de commande nécessaires & la mise en service de ces bassins doivent pouvoir étre
actionnés en {outes circonstances.

ARTICLE 17 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

17.1 - Conception des instaliations de traitement

Les installations de traitement sont congues de maniére 4 faire face aux variations de débit, de température ou
de composition des effluents a traiter.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

17.2 - Entretien et suivi des installations de traitement

17.2.1 - Les installations de traitement sont correctement entretenues. En particulier, le bassin de décantation

est régulierement curé. Les principaux paramétres permettant de s'assurer de teur bonne marche sont mesurés
periodiquement.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la disposition de
l'inspection des instaliations classées.

17.2.2 - Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur
minimum les durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Siune
indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptibles de conduire & un
depassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire a pollution émise en imitant ou en arrétant si besecin les fabrications concernées.

17.2.3 - Uexploitant doit étre en mesure de connaitre a tout moment le volume des eaux stockées dans les
bassins de traitement ainsi que le volume restant dispenible.

17.3 - Etude technico-économique

17.3.1 - Une étude technico-économique doit élre transmise & Monsieur Le Préfel des Landes avant le 31
décembre 2009 sur la mise en place d'un réseau séparatif sur le site (collecte séparée des eaux pluviales
propres et des eaux potentiellement polluees) et sur 'etanchéification du réseau de fossés servant également
de bassin de décantation. Elle sera accompagnée d’'un échéancier de mise en ceuvre des aménagements.
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Cette etude tiendra compte des Meilleures Techniques Disponibles présentées dans le BREF CWW (Systémes
communs de traitement et de gestion des eaux et des gaz résiduels dans l'industrie chimique).

ARTICLE 18 : DEFINITION DES REJETS

18.1 - Identification des effluents

18.1.1 - Les différentes catégories d'effluents sont :

Nature de 'effluent Traitement Point de rejet
Eaux sanitaires - Réseau d'assainissement collectif
Effluents pluviales Bassin de décantation Ruisseau du Percg
Eaux de nettoyage des sols et des foitures Bassin de décantation Ruisseau du Percq
Eaux incendie Bassin de décanlation Ruisseau du Percqg

18.1.2 - Les eaux de nettoyage des préparations de mélange collant sont collectées dans un bassin spécifique
puis sont reutilisées dans le process d'encollage des copeaux.

18.1.3 - Localisation des points de rejet

Les rejets s'effectuent comme indiqué au tableau ci-dessus. e réseau d eaux pluviales rejoint un ensemble de
fossés emmenant les eaux vers un bassin de décantation de 1900 m°. Lorsque e bassin de décantation est
plein, un dispositif automatique dévie Fexcédent sur une canalisation rejoignant le point de rejet des eaux

pluviales de I'etablissement. Les eaux sont ensuite évacuées par le réseau busé vers le ruisseau du Percg, qui
se jette dans le Binaou, lui méme se jetant dans le ruisseau de La Palue.

Une étude technico-économique est demandée a 'exploitant (article 15.3.1) pour 'aménagement du réseau
d'eaux pluviales de telle sorte a ne pas laisser les eaux s'infiltrer sur le site.

18.1.4 - L’aire de récupération des cendres el machefers est étanche et sous forme de rétention avec une
coilecte des eaux résiduaires et un regyclage dans le convoyeur d'extraction des machefers, au maximum
possible de sa capacité. Le trop plein rejoindra le réseau eaux pluviales.

18.2 - Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines est interdit,

ARTICLE 19 : CARACTERISTIQUES GENERALES DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceplibles de dégager en égout ou dans le mitieu naturel directement ou indirectement des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammabies ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

De plus :

- Il ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables
d'entrainer la destruction du poisson, de nuire a sa nutrition ou & sa reproduction ou a sa valeur alimentaire,

- iIs ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni éire de nature a favoriser la
manifestation d'odeurs ou de saveurs.
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ARTICLE 20 : VALEURS LIMITES DES REJETS

Les limiles ci-dessous correspondent a des moyennes 24 heures (sauf disposition contraire). Les valeurs
instantanées ne peuvent dépasser le double de cette limite.

20.1 - Rejet des effluents au milieu naturel

20.1.1 - Le rejet des eaux pluviales, eaux de nettoyage et eaux incendie au milieu naturel (émissaires EP) doit
respecter les valeurs limites supérieures suivantes :

Paramétres Concentrations
mg/l
MES 30
DCOeb (1) 120
DBO5eb (1) 30
N gmba" * Si1ffliuz’a(u<d1e5i§ ol
I R G
Hydrocarbures 10
Couleur 100 mg PH
pH compris entre 5,5 1 8,5
Température inférieure a 30 °C

{1) sur effluent non décanté

Le rejet d'eaux de netloyage provenant des préparations de mélange collant est interdit. Elfles devront étre
coliectees dans un bassin spécifique élanche puis réutilisées dans le processus de fabrication ou évacuées par
un organisme autorisé a cet effet.

20.2 - Eaux domestigues

L.e raccordement au réseau public doit étre autorisé par la collectivité a laquelle appartient le réseau public, en
application de l'article L1331-10 du code de ia santé publique.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de 'autorisation de raccordement ci-dessus.

20.3 - Dilution des effluents

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par ditutions autres que celies
résultant du rassemblement des effluents normaux de Fétablissement ou celles nécessaires a la bonne marche
des installations de traitement.

ARTICLE 21 : CONDITIONS DE REJET

21.1 - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les points de rejets dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportee au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utifisation de 'eau a
proximité immediate et a Faval de celui-ci, et a ne pas géner la navigation.

lIs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Le rejet sera inferieur & 3l/s/ha.

21.2 - lmplantation et aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides sont prévus un point de prélevement d'échantillons et des points
Page 13



de mesure {débit, température, concentration en polluant, ...}

Ces points sont implantés dans une section dont tes caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures representatives de maniére a ce que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval el que Veffluent soit
suffisamment homogeéne.

Ces points sont aménagés de maniére & élre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter tes interventions d'organismes extérieurs
4 la demande de Yinspection des installations classées.

21.3 - Equipement des points de prélévements

Si I'exploitant doit réaliser des mesures journaliéres {voir arlicle 22.1), avant rejet, Youvrage de rejet est équipé
d'un dispositif de prélévement et de mesure automatique suivant :

- un systéme permettant le prélévement d'une quantite d'effluents proportionnelie au débit sur une durée
de 24 h, et la conservation des échantillons dans de bonnes conditions (4°C).

L'ouvrage est de plus équipé d'un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement dans le cas ol
le débit est supérieur & 100 malj. Dans les autres cas, le débit sera mesuré journaliérement ou estime a partir
de ta consommation d’eau.

ARTICLE 22 : SURVEILLANCE DES REJETS

22.1 - Autosurveillance

Afin de piloter ses installations en conformité avec les valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant
met en place un programme de surveillance des rejets de ses installations. Les mesures sont effectuées sous
sa responsabilité et a ses frais dans les conditions fixées ci-aprés.

Rejets en sortie du bassin de décantation :

PARAMETRES FREQUENCE METHODES DE MESURE
PH En continu pH-métre
Température En continu
Débit En continu si > 100 m”/j

Sinon mesure ou estimation

journaliere
Couleur Trimestriel NF EN ISO 7887
MES Journalier si flux » 100 kg/j NF EN 872

Sinon trimestriel

DCO Journalier si flux > 300 kg/j NFT 90 101

Sinon trimestriel

DBOS Journalier si flux > 100 kgfj NFT 90 103
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Sinon trimestriel

Azote Global Journalier si flux > 50 kgfj NFT 90 110

Sinon trimestriel

Phosphore Total Journalier si fiux > 15 kg/j

Sinon trimestriel

Autres substances { métaux Journalier si flux > 10 kg/j pour
lourds, hydrocarbures, ...} HC

Sinon trimestriel

Les analyses sont effectuées sur des échantillons non décantés.

Dans le cas de rejets ponctuels, un prélevement et une analyse des paramétres indiqués dans le tableau ci-
dessus doivent étre réalisés avant chaque rejet d’eaux pluviales ou d'eaux incendie dans le milieu naturel. Les
résultats des analyses doivent étre conformes aux valeurs indiquées a l'article 20.1.1 avant tout rejet.

22.2 - Transmissions des résultats d'autosurveillance

Un état récapitulatif des résultats des mesures et analyses imposées a larticle 22.1 - ci-avant est adressé au plus
tard dans le mois qui suit leur réatisation a l'inspection des installations classées (et au service charge de la
police des eaux en cas de rejet au milieu naturel).

Les résultats sont présentés selon le modéte joint en annexe 4 au présent arrété.

lls sont accompagnés de commentaires sur fes causes des dépassements éventuellement constatés ainsi que
sur les actions correctives mise en ceuvres ou envisagées.

Une transmission informatique selon un format prédéfini peut-étre demandée par I'inspection des installations
classées.

22.3 - Calage de {'autosurveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de 1a
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive}, l'exploitant fait procéder au moins une fois par an
aux prélévements, mesures et analyses demandés dans le cadre de 'autosurveillance par un organisme
extérieur (laboratoire agréé par le Ministre chargé de 'Environnement).

Les résultats sont fransmis sans délai a F'inspection des instaliations classées accompagnés des résultats
d'autosurveitance de la période correspondante. La transmission comportera tous les éléments nécessaires a
la vérification du calage vise par le présent article.

22.4 - Conservation des enregistrements

L'ensemble des résultats de mesures prescrites au présent article doit étre conserves pendant une durée d'au
moins 10 ans‘a ia disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 23 : SURVEILLANCE DES EAUX DE LA NAPPE

23.1 - Piézométres de surveillance

Trois piézometres au minimum, destinés a la surveillance périodique des eaux souterraines, sont installés sur
le site, un a 'amont et deux a Paval hydrogéologique du site {voir annexe 1b}.
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Un qualriéme piézométre sera installé sous un délai de 6 mois. |l sera positionné de sorte a ce qu'it permette
la surveillance de l'impact du bassin de décantation sur la nappe souterraine. Son emplacement doit faire I'objet
d'une etude hydrogéologique et sera soumis a I'approbation de l'inspection des installations classées.

Les piézomeétres doivent étre maintenus en bon état et fermés par un capot résistant et étanche maintenu
cadenassé.

Tout déplacement d'un piézometre doit également faire I'objet d'une étude hydrogéologique et sera soumis a
Fapprobation de l'inspection des installations classées.

23.2 - Surveillance périodigue des eaux

23.2.1 - Il devra élre procedé sur ces piezomeétres, par un laboratoire agréé, a deux campagnes annuelles de

prélévements et d'analyses des eaux de la nappe en période de basses et hautes eaux. Ces analyses porteront
sur les paramétres suivants : T°C, pH, DCO, N global, HC totaux.

Le niveau piézometrique doit étre relevé & chaque campagne.
Les frais de contréle, prélévement et analyse sont 4 la charge de 'exploitant.

Les résultats d'analyses commentés doivent étre transmis dans le mois qui suit a inspecteur des Installations
Classées.

23.2.2 - L'inspection des installations classées peut réaliser ou demander & tout moment la réalisation par un
organisme tiers choisi par lui-méme de prélévements et analyses des eaux de la nappe dans ces ouvrages.

Les frais de controle, prélévement et analyse sont 4 la charge de Fexploitant.

ARTICLE 24 : BILAN DES REJETS

24.1 - Bilan annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 31 mai de I'année suivante, un bilan annuel de ses rejets,
chroniques ou accidentels, dans l'eau et les sols, en substances suivantes : pH, Température, Débit, Couleur,
MES, DCO, DBOS, Azote Global, Phosphore, Hydrocarbures.

ARTICLE 25 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par |'établissement, 'exploitant devra étre en mesure de fournir dans
les délais les plus brefs, tous les renseignements dont if dispose permettant de déterminer les mesures de
sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposes a cetle
poliution, en particulier

1} la toxicité et les effets des produits rejetés,
2) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

3) la définition des zones risquant d'étre alteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

4} les methodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,

5) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a
cette pollution,

6) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses,

Pour cela, 'exploitant constitue un dossier comportant I'ensemble des dispositions prises et des éléments
bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte contre 1a pollution des
eaux est tenu a la disposition de I'inspeclion des installations classées et des services chargés de la police des
eaux, et réguliérement mis & jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances et des techniques.

Les produits récupérés en cas d'accident, les lixiviats et les eaux de ruissellement visées au présent article ne
peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.
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En particulier, les produits recupérés en cas d'accident suivent prioritairement la filiére déchets.
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TITRE IV : - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 26 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS

26.1 - Dispositions générales

26.1.1 - L'exploitant s’attache a exploiter ces instaltations de maniére a promouvoir une utilisation rationnelle et
efficace de I'énergie. L.e BREF européen sur l'efficacité énergétique constitue sur cet aspect un document de
référence

26.1.2 - U'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniere a limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de technigues de valorisation, fa collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejelées en optimisant
notamment |'efficacité énergétique.

26.1.3 - Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et eniretenues de maniére a réduire a
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement teur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entrelenues de maniére -
- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilite est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, Pexploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées. L'inspection des installations classées en sera informée.

26.1.4 - Les consignes d'exploitation de 'ensemble des instaliations comporient explicitement les contrles a

effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour fravaux de modification ou d'eniretien, de fagon a
permetire en toufe circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

260.1.5 - Le brllage a l'air libre est interdit a exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifies
en qualité et quantiié.

26.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que fes
rejets correspondants ne presentent pas de dangers pour ia santé et la sécurité publique. La conception et
I'emplacement des dispositifs de sécurite destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels gue cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

26.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que V'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 4 la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.

Les sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...) difficiles a confiner,
doivent étre implantées de maniére 4 limiter la géne pour le voisinage (éloignement...)

26.4 - Voies de circulation

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses ;
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- les voies de circulation el aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de linstallation n"entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de

circutation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place e cas échéant,
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

26.5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les slockages de produits pulvérulents (cendres volantes par exemple ; sciures vertes non concernées) sont
confinés {récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation, transvasement, transport de
produits pulverulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et
d'aspiration permetiant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et
d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

ARTICLE 27 : CONDITIONS DE REJET

27.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu
au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

L.es ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a Patmosphére, est congue de fagon & favoriser au
maximum l'ascension des gaz dans I'almosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un
convergent réalisé suivant fes régles de I'arl lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminee. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir @ aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue el lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou adeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des regles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduils d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris
ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite peur la mesure des particules) de maniére & permeltre des mesures représentatives
des emissions de polluants a Patmosphére. En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 {puis norme
EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent étre aménages de maniére a étre aisément accessibles et permelire des interventions en
toute seécurite. Toules les dispositions doivent également éire prises pour faciliter l'intervention d'organismes
exiérieurs a la demande de l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes
de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

i.a dilution des rejets atmosphériques est interdite.
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ARTICLE 28 : TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIQUES

28.1 - Obligation de traitement

Les effluents font 'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de respecter les valeurs limites fixées
par le présent arrété. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

28.2 - Conception des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues de maniére a faire face aux variations de débit, de température ou
de composition des effluents & traiter, en particulier a l'occasion du démarrage ou de 'arrét des installations.

Les procedes de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effiuents.

28.3 - Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux parameétres permettant de s'assurer
de leur bonne marche sont mesurés périodiquement.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus 4 ia disposition de
inspection des instaliations classées.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme et/ou ['arrét des installations ainsi que les causes
de ces incidents el les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

28.4 - Traitement des poussléres en sortie séchoir

Le traitement des rejets atmospheriques en sortie séchoir pour les poussieres devra étre en place pour le 30 juin
2012. Une étude technico-économique sur le procédé de traitement choisi et les performances attendues devra
étre transmise a Monsieur le Prefet pour le 31 décembre 2010. Cette étude devra tenir compte des Meilleures
Techniques Disponibles présentées dans le BREF LCP relatif aux Grandes Installations de Combustion.

ARTICLY 29 : REJETS ATMOSPHERIQUES DES GENERATEURS THERMIQUES

29.1 - Constitution du parc de générateurs et combustible utilisé

Nouvelle Braleurs Chaudiére & Groupe
Appareils Installation Brileur utilisés en fluide élec tf o Séchoir
pp combustion d’appoint secours thermique éne (3)
biomasse (3) (secours)(3) g
Puissance 71.8 MW 22 Mw 50 MW 6 MW 9 MW 45 MW
thermique
(alimenté
par les gaz
Biomasse, déchels chauds
. de panneaux de . provenant
Combustible bois (1), déchets Fiog‘le, Egiusdre Fioul Fioul domestique Fioul de
utilisé* de bois de domestique q ou linslallation
provenance de
extérieure (2) combustion
a
biomasse}
Fluide Fluide thermique
Ul . .
caioportfeur (8.2 MW) - - Fiuide thermique . -
produit
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{1} Les déchets de panneaux de bois ne pourront étre utilisés comme combustibles qu'apres avoir démontre
par analyse I'absence de métaux et de substances halogénées dans les adjuvants utilisés et susceptibles
d'étre retrouveés dans les résidus et aprés avoir apporté des garanties quant a la stabilité de la composition
chimique du produit. Leur utilisation en tant que combustibles ne sera possible qu'aprés accord de
Finspection des installations classées. Dans ['attente de cet accord, les rebuts de panneaux seront
intégralement recyclés dans le process.

(2) Les déchets de bois susceptibles de contenir des composés organiques halogénés ou des métaux toxiques
a la suite d'un traitement avec des conservateurs de bois ou du placement d'un revétement, y compris en
particulier les déchets de bois de ce type provenant de déchets de construction ou de démolition, sont exclus
des combustibles utilisés au sein de 'instaliation de combustion biomasse.

De méme, les déchets de production domt la composition est minoritairement du bois ne pourront pas éfre
introduils dans ta chaudiére a biomasse.

{3) Les installations de secours ne pourront étre utilisées que lors d'un dysfonctionnement de la nouvelle
installation de combustion & biomasse de 71.8 MW ou lors d'un dysfonctionnement ¢électrique pour les groupes
éiectrogénes, el non pas en paratiéle de celle-ci.

29.2 - Cheminées

29.2.1 - Les hauteurs de cheminées et vitesses minimales d'éjection des gaz de combustion des générateurs
thermiques sont au minimum les suivantes

Installation de
combustion a Brileurs Brileur
Caractéristiques biomasse en secours d’appoint (2) Séchoir {2)
(cheminée de (2) PP
démarrage)} (1)
Puissance 8.2 MW 50 MW 22 MW 45 MW
Deéhit 36 800 Nm3/h 109 000 Nn;g{‘r]4;)3z%r Ségic::aef 'g4 cyciones)
Vitesse 9 mis 8mis
Cheminée 30m 34.5m

(1) En fonctionnement normal, les gaz chauds issus de la nouvelle installation de combustion &
biomasse passent dans le séchoir puis sont refetés & I'atmosphére aprés traitement, L.a cheminée
de démarrage ne

fonctionnera que lorsque les gaz ne pourront pas fraverser le séchoir (période de panne ou de
maintenance) et & une puissance maximale de 8.2 MW. Le combustible sera alors également de la
biomasse.

{2) Les brileurs d’appoint et de secours seront utilisés en cas de dysfonctionnement de la nouvelle
installation de combustion & biomasse et les gaz chauds générés passeront également via le séchoir,
fls seront ensuite rejetés 4 'atmosphére apreés traitement. Le traitement initial prévu est une batterie de

4 cyclones situés en aval du séchoir et dont les caractéristiques sont spécifiées dans le tableau ci-
dessus.

29.3 - Valeurs limites de rejet

29.3.1 - Les gaz rejetés par la cheminée des générateurs thermiques respectent les valeurs suivantes

Nouvelle installation
{cheminée de démarrage)
fonctionnant a la biomasse
et avec P<8.2 MW

Sortie séchoir

Conc. Flux Conc. Flux total
(mg/Nn’) (kg/h) (mg/Nm’) (kg/h)
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100 43.6 jusqu'au
Poussiéres (mg/Nms) 100 1.45 jusqu'au 3006112 30/08/12
puis 40 puis 17.4
NOx en (ﬁ?;/’;ﬁ:%" tNO2 500 18.4 200 87.2
SOx en (ﬁg/';f;‘g)" t 502 200 7.4 100 438
CO (mg/Nm’) 200 7.4 200 87.2
Composés organiques
volatils non métahaniques 50, en C totai 1.8 110, en C total 48
(mg/Nm)
Cadmium (Cd), mercure 00%05 paf’ metal et
{Hg) et thallium (TI) et - - . e’ﬁ{m‘zz"eﬂme 0.04
leurs composés (mg/Nms) (Cd+Hg+T1)
Arsenic (As), sélénium 1 exorimé At
(Se), tellure (Te) et leurs . - P frg)" (As 0.4
composés (mg/Nm’)
Plomb (Pb) et ses .
- 1 N
composés (mg/Nm3) (exprimée en Ph) 0.4
Antimoine (Sb), chrome
(Cr), cobalt (Co), cuivre
(Cu), étain (Sn), 5 exprimée an
manganése (Mn}, nickel - - (Sb+Cr+Co+Cu+Sn 2
(Ni), vanadium (V), zinc M+ NiFV+Zn)
(Zn} et leurs composés
(mg/Nm’)
HAP (mg/Nn1’) 041 3.6.10° 0.1 0.04
Formaldéhyde (mg/Nm®) 20 0.18 20 8.7
Teneur en O, 1% 19%

29.3.2 - Les valeurs limites du tableau correspondent aux conditions de marche stabilisées des instaliations. Elles
sont exprimées en mg/Nm? dans les conditions normales de température et de pression (273 K et 101.300 Pa)
SUr gaz secs.

29.3.3 - Le temps de fonclionnement de la cheminée de démarrage est limité 4 160 h/an. Ces périodes devront
étre enregistrées (durée, puissance thermique consommée, combustible, débit de rejet etc.) et tenues a la
disposition de I'inspection des installations classées. La puissance thermique de la nouvelle installation de
combustion biomasse sera alors limitée a 8.2 MW. Au-dela de cette durée, la chaudiére devra &tre arrélée.

Si te fonctionnement de cette cheminée de démarrage s'effectue sur des durées de moins de 45 minutes en
continu, aucune surveillance spécifique des rejets n'est demandée (regime de fonctionnement non stabilisé). Si
les périodes de fonctionnement ont une durée plus importante, Fexploitant devra l'indiquer a I'inspection des
installations classées et la surveillance des rejets s'effectuera telle que specifiee a Particle 30.1.1.

29.3.4 - Tout dysfonctionnement entrainant le rejet de gaz de combustion de biomasse par la cheminée de
demarrage devra étre enregistré et communiqué 3 linspection des installations classées. Des analyses
supplémentaires pourront étre demandées.

29.3.5 - Si les rejets atmosphériques globaux du site sont superieurs aux valeurs suivantes :

- 10 g/h de cadmium, mercure et de leurs composés {exprimés en Cd + Hg)
- 50 g/h d'arsenic, sélénium et tellure et leurs composés {exprimés en AS + Se + Te)
- 100 g/h de plomb et ses composés (exprimés en Pb),

- 500 g/h d'antimoine, chrome, cobait, cuivre étain, manganese, nickel, plomb, vanadium et zinc, et leurs
composeés {exprimés en Sb +Cr+ Co+ Cu+Sn+Mn+ Ni+ Pb + V + Zn) ou 100 g/h de plomb et de ses
composes (exprimés en Pb),

une surveillance de la qualité de 'air sera mise en place.
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Le nombre de points de mesure et les conditions dans lesquelles les appareils de mesure sont installes et
exploités sont fixés sous le controle de inspection des installations classées.

Les émissions diffuses sont prises en compte.

29.3.6 - Mesure des retombées de poussieres

L’expioitant fait réaliser tous les ans une mesure des retombées de poussiéres dans 'environnement. La période
de mesure ainsi que le protocole de mesure doivent étre préalablement approuvés par lnspecteur des
installations Classées.

ARTICLY 30 : CONTROLES ET SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effels sur 'environnement, I'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cetie surveillance
pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, el de leurs effels sur l'environnement L'exploitant decrit dans un document tenu a la disposition
de llinspection'des installations clagsées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission & Finspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parameétres el de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Fenvironnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

Les frais inhérents aux prélévements et analyses demandés au présent article sont 4 la charge de l'exploitant.

30.1 - Rejets des générateurs thermiques

30.1.1 - Les mesures sont effectuées a la fréquence et suivant les methodes de référence ci-dessous :

Frégquence de Méthodes de
Pautosurveillance référence
Nouvelle
installation
{chemineée
de
démarrage)

(1)

Paramétres
Sortie séchoir

Toutes les 2000h
{4) de
fonctionnement
jusqu'au 30/06/12

puis
évaluation
permanente
(opacimetrie) si fiux
du site < 50 kgih ;
au deld mesure en
permanence
Toutes les 2000h
de fonctionnement
Cco semestrielle jusqu'au 30/06/12

Poussiéres Semestrielle NF X 44 052

FD X 20 361 et 363 - NF
X 43-300

puis continu
Semestrielle avec XP X 43 310-FD X 20
SOx semestrielte estimation 351 a 355 et 357 - ISO
mensusile 11632
Toutes les 2000h
de fonctionnement
NOx semestrielle jusquau 30/06/12 -

puis continu
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COV non
méthaniques

semestrielle

Toutes les 2000h
de fonctionnement
jusqu'au 30/06/12

puis
En continu si flux >
15 kag/h
sinon
semesiriele avec
estimation
mensuelie (3)

si fe fiux du site > 10

grh, mesure
journaliére des
Cd, Hg. Tl et leurs Annuelle émissions (2)
composés
Sinon mesure
annueile
si le flux du site > 50
g/h, mesure
journaliére des
As, Se, Te e% leurs Annuelle émissions (2)
COMposés
Sinon mesure Ngé( ?§’2{1)511
annuelfe
si te flux du site >
100 g/h, mesure
journaliére des
Pb et ses Annuelle émissions (2)
composés
Sinon mesure
annuelle
si le flux du site >
500 g/h, mesure
3Sb, Cr, Co, Cu, Sn, : ..
Mn, Ni, V, Zn et Annuelle jo’ur.nalllere des
leurs composés emissions (2)
Sinon mesure
annuelle
HAP Annuelle Annuelle NFX 43-329
Dés la mise en Dés la mise en
Formaldéhyde service puis service puis
semestrielle semestrielle
Dés mise en Dés mise en
Dioxines et service de service de
Furanes tinstallation puis l'instaltation puis
tous les 5 ans fous les 2 ans
Toutes les 2000h
de fcnctionnement
Cxygéne Semestrielle jusqu'au 30/06/12 FD X 20 377 4 379
puis continu
Toutes les 2000h
de fonctionnement
Débit Semestrielle jusqu’au 30/06/12
Puis continu
Semestrielie la
Vitesse d'éjection 1ére année puis Annuelle

annuelle
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(1) Les mesures sont a réaliser en fonctionnement isolé du sécheur, lorsque la cheminée de démarrage
fonctionne sur des durées supérieures & 45 min permettant d’avoir un régime stabilisé.

(2) Mesure journaliére réalisée sur un prélévement représentatif effectué en continu.

(3) L’exploitant communique mensuellement a Pinspection des installations classées sous forme de
tableau récapitulatif un bilan des flux des rejets de COV canalisé et diffus de ses installations
(formaldéhyde inclus et a indiquer spécifiquement). Dans le cas ol le bilan des rejets est établi &




partir d’un bilan matiéres des substances utilisées dans 'éfablissement, il sera accompagné d’une
note indiquant la méthode et le calcul utilisés pour déterminer les valeurs de rejets en termes de flux
ef concentrations.

(4) Jusqu’au 30/06/12, 'exploitant doit éfre en mesure de justifier a tout moment et depuis la notification
de [arrété préfectoral a linspection des installations des classées le nombre d'heures de
fonctionnement des séchoirs.

Le premier conirdle en sortte du sécheur et en sortie de la cheminée de déemarrage de la nouvelle installation
de combustion & biomasse est a réaliser par un organisme agréeé sur 'ensemble des paraméires dans les trois
mois suivants la notification du présent arrété.

Une mesure de dioxines et furannes est effectuée dans les trois mois suivants la notification du présent
arrété puis tous les deux ans pour les rejets atmosphériques sertie sécheur et tous les ¢ing ans pour la
chaudiére biomasse en fonctionnement isolé du sécheur (combustible biomasse).

Les mesures sont effectuées selon les méthodes normalisées en vigueur, A défaut de méthode spécifique
normalisée, et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d’échantilonnage
isocinétiques décrites par la norme NF X 44-052 doivent étre respectées.

30.1.2 - Rendement des installations de combustion

Sur les installations de combustion de puissance supérieure a 400 kW, une évaluation du rendement doit étre
réalisée au moins tous les six mots durant la période de fonctionnement. Si celle-ci est réalisée par calcul, ia
méthode employée devra éire explicitée a l'inspection des instaltations classées.

30.2 - Instaliations de mise en ceuvre de colles

30.2.1 - Les rejels a 'atmosphére des installations de mise en ceuvre des colles se font via les extracteurs
suivants :

Atelier presse Atelier presse Atelier presse | Dépoussigreur | Extracteurs de

ventilateur émission ventilateur 2 ventilateur 3 | encollage / scie toiture
diagonale {ventialeurs)

Vitesse 32 mis 24 mfs 23 mis 9 m/s 6.2 mls
Débit 38 400 Nm’h 35 000 Nm°/h 35 000 Nm’h | 104 720 Nm*h | 30 000 Nm“/h

30.2.2 - Le flux glohal des émissions a Patmosphére de I'atelier de conformation, presse, refroidissement des
panneaux doit respecter les limiles suivantes :

Parameétres Concentrations Flux

Formaldéhyde 20 mg/Nm3 2 kg/h

Ensemble des COV a l'exclusion du

méthane 110 mg/Nm3 exprimée en C total

11 kagfh en C total

L'exploitant réduira le plus possible la proportion d’émissions diffuses de COV issus de ses installations.

30.2.3 - Cheminées

La hauteur des orifices d'évacuation a 'atmosphére des COV doit étre au moins égale & 10 m (différence entre
I"altitude du débouché a I'air libre et Faltitude moyenne du sol a I'endroit considéré).

30.3 - Atelier de travail du bois

Les activités visées correspondent aux installations de tamisage, broyage, pongage, stockage, transport des
particules de bois, aux ateliers de fabrication et de stratification des panneaux.
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30.3.1 - Conditions de rsjet

Toutes les sources émettrices de poussieres mentionnées ci-dessus (art.28.3) doivent éire capotées et équipées
de dispositifs d'aspiration et de traitement des poussiéres.

30.3.2 - Cheminées

installations Coupeuse (bois vert) 5 broyeurs (bois vert) Autres rejets (bois secs)
Type de traitement 1 cyclone 5 cyclones 12 cyclofiltres
Hauteur de cheminée (m) 8 15 Sorties 'verticaies ou
horizontales
Débit (m3/h) 9000 5x 12 000 = 60 000 350 000

Vitesse d’éjection {m/s)

Variable suivant les cyclofiltres

30.3.3 - Valeurs limites de rejet

Coupeuse {hois vert)

5 broyeurs (bois vert)

Autres rejets (bois secs)

Concentration Conceniration Concentration
{mg/Nm3) Flux (kg/h) (mg/Nm3) Flux {(kg/h) (mg/Nm?3) Flux (kg/h)
Poussiéres 40 0.36 49 2.4 5 1.75

Total

Flux max autorisé = 4.5 kg/h

30.4 - Conduits d’évacuation des effluents atmosphériques

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques sont aménageés (plate-forme de mesure, orifices, fluides
de fonctionnement, emplacement des appareils, lengueur droite pour ia mesure des poussiéres...) de maniére
a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & l'atmosphére. En particulier, les
dispositions de la norme NF 44-052 {puis norme EN 13284-1) et de la norme NF EN 14181 sont respectées.

La mesure de |a teneur en oxygéne des gaz de combustion est réalisée autant que possible au méme endroit
que la mesure de ia teneur en polluants. A défaut, toutes les dispositions nécessaires sont prises pour éviter

I'arrivée d'air parasite entre le point ol est réalisée la mesure de l'oxygéne et celui o est réalisée celle des
polluants.

30.5 - Calage de l'autosurveillance pour les mesures périodiques

Afin de s'assurer du bon fonctionnement (absence de dérive) des matériels d'analyse et de la représentativité
des analyses réalisées sur les rejets des sécheurs, des chaudiéres et des sécheurs, l'exploitant fait réaliser
annuellement un contrble quantitatif et qualitatif des différents rejets atmosphériqgues de son établissement,
définis aux paragraphes precédents, par un organisme agréé par le ministre chargé des installations classées,
ou, s'l n'en existe pas, accrédité par le Comité frangais d'accréditation {COFRAC) ou par un organisme signataire
de accord muliilatéral pris dans le cadre de la Coordination européenne des organismes d'accréditation
(European Cooperation for Accreditation ou EA).

Les mesures périodiques des émissions de polluants s'effectuent aux aliures représentatives de fonctionnement
stabilise de l'installation. La durée des mesures sera d'au moins une demi-heure, et chague mesure sera répétée
au moins trois fois.

Toutefois, it pourra éire dérogé a cette régle dans des conditions bien particuliéres ne permettant pas de
respecter les durées de prélévement (gaz trés chargés ou trés humides...) ou de réaliser trois prélévements (gaz
trés peu chargés correspondant & des concentrations inférieures a 20 % de la valeur limite ou installations
necessitant des durées de préléevements supérieures a deux heures...). Dans ce cas, tout justificatif sera fourni
dans le rapport d'essai.
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Les contrdles de calage peuvent étre confondus avec les mesures prévues aux paragraphes précédents ci-
dessus lorsque ces mesures sont réalisées par un organisme agréé par le Ministére chargé de I'Environnement.

Ces conirbles annuels sont a effectuer sur les paramétres cités au 23.3.1 dont la fréquence d'autosurveiliance
esi supérieure ou égale a une fois par an.

30.6 - Vérification des appareils de mesure en continu

Tous les appareils de mesure fonctionnant en continu sont vérifiés a intervalles réguliers, selon une fréquence
inférieure & une journée.

Les instruments de mesure en continu autres que ceux évaluant les concentrations en poussiéres (opacimétres
par exemple} font I'objet d'un calibrage, au moyen de mesures effectuées en paralléle avec les méthodes de
référence normalisees en vigueur : la norme NF EN 14181,

En particulier, conformément a la circulaire du 12 septembre 2006 relative aux appareils de mesure en continu
utilisés pour la surveillance des émissions atmosphériques, 1a procédure QAL2 « Validation des systémes
automatiques de mesure équipant les grandes installations de combustion et les installation d'incinération » devra
étre réalisée avant dans les 5 ans suivant la mise en service des nouveaux appareils. Elle sera ensuite effectuée
tous les 5 ans ou a chaque changement important de finstallation, changement des caractéristiques des
effluents, ou changement de |'appareil de mesure. Ce deuxiéme niveau d’assurance qualité (QAL2) décrit |a
procédure mise en ceuvre pour déterminer la fonction d'étalonnage du systéme de mesurage et la validation de
cet étalonnage, a partir de mesures effectuées en paralléle sur site avec les méthodes de référence.

Le rapport d'évaluation des appareils de mesure ainsi que le document spécifique présentant les résultats de
catcul d'incertitude et les modalités de ce calcul, résultant de 'application de la procédure QAL1 {premier niveau
d’assurance quatité), seront tenus a la disposition de l'inspection des installations classées,

Les appareils bénéficiant d'une certification réalisée dans le cadre de la certification frangaise de marque NF
instrumentation pour I'environnement délivrée par 'ACIME ou dans le cadre de la certification étrangére,
notamment allemande (TUV) ou anglaise (MCERTS), sont considérés évalués. Le rapport d'évaluation et le
caleul d'incertitude ne sont alors pas nécessaires.

Par ailleurs, te « test annuel de surveillance » (AST) deécrit la procédure mise en ceuvre pour évaluer sile
systéme de mesurage fonclionne correctement, si ses performances restent valides et si étalonnage et sa
variabilité restent inchangés par rapport & leur détermination lors du QALZ. Ce test est réalisé & partir de mesures
effectuées en paralléle sur site avec les méthodes de référence.

La procédure AST devra aussi étre appliqguée chaque année a compter de l'année qui suivra le premier QAL 2.
Le rapport annuel du test de surveillance sera tenu a disposition de Finspection des installations classées.

La mise en ceuvre des tests opérationnels realisés lors des essais de la procedure QAL2 peuvent générer des
temps d'indisponibilité de i'appareil, qui doivent &tre exclus du calcul de la moyenne journaliére.

Les mesures réalisées lors des essais de comparaison avec |a méthode de référence pendant les procédures
QALZ et AST sont pris en compte pour le calcul des valeurs moyennes de concentration.

Les étalonnages des appareils de mesure sont réalisés par un organisme agréé par le ministére chargé de
I'inspection des installations classées, ou, s'il n'en existe pas, accrédiié par le Comité Frangais d’Accréditation
(COFRAC) au par un organisme signataire de 'accord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination
européenne des organismes d'accréditation.

30.7 - Validation des résultats de mesure

Pour les mesures ponctuelles, les valeurs des incertitudes sur les résultats de mesure, exprimées par les
intervalles de confiance a 95% d'un résultat mesuré unique, ne dépassent pas les pourcentages suivants des
valeurs limites d’emission :

-S02: 20%
- Nox : 20%

- Poussieres : 30%
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Les valeurs moyennes horaires sont déterminées pendant les périodes effectives de fonctionnement de
I'installation. Sont notamment exclues les périodes de démarrage, de mise a 'arré!, de ramonage, de calibrage
des systémes d'épuration ou des systémes de mesures des polluants atmosphériques.

Les valeurs moyennes journaliéres validées s'obtiennent en faisant la moyenne des valeurs moyennes haoraires
validées.

Il n'est pas tenu compte de la valeur moyenne journaliére lorsque trois valeurs moyennes horaires ont dit étre
invalidées en raison de pannes ou d'opérations d'entretien de l'appareil de mesure en continu. Le nombre de
jours qui doivent étre écartés pour des raisons de ce type doit &tre inférieur a 10 par an. L'exploitant prend toutes
les mesures nécessaires a cet effet.

Dans I'hypothése ol le nombre de jours écartés dépasse 30 par an, le respect des VLE doit étre apprécié en
appliguant les dispositions refalives aux mesures discontinues {voir ci-aprés).

Dans le cas d'une surveillance en continu, les valeurs limites sont considérées comme respectées lorsque les
résultats des mesures font apparaitre simultanément que :

- aucune valeur moyenne journaliére validée ne dépasse la valeur limite fixée par le présent arrété,

- 95 % des valeurs moyennes horaires validées au cours de I'année ne dépassent pas 200 % de la
valeur limite d'émission.

Dans le cas de mesures discontinues ou d'aulres procédures d'évaluation des emissions, les valeurs limites
d'émission sont considérées comme respeciées si les résultats, déterminés conformément aux dispositions de
l'arréié d'autorisation, ne dépassent pas les valeurs limites.

30.8 - Suivi, interprétation et diffusion des résultats

30.8.1 - Les résultats des analyses ci-dessus seront fransmis & l'inspecteur des installations classées chaque
trimestre, accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements éventueltement constatés ainsi que
sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées. Les durées d'utilisation de la cheminée d'urgence
ainsi gue le combustible utilisé devront étre indiqués.

Une transmission informatique selon un format prédéfini peut étre demandee par I'inspection des installations
classées,

30.8.2 - Conservation des contréles et autosurveillance

L'ensemble des données prévues au présent arficle est tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées pendant une duree minimale de cing ans.

ARTICLE 31 : DECLARATION DES REJETS ANNUELLE

Conformément a l'arrété ministériel du 24 décembre 2002 relatif a la déclaration annuelle des émissions
polluantes des installations classées soumises a auterisation, pour les installations de combustion de puissance
thermigue supérieure & 20 MW, T'exploitant déclare les rejets annuels dans I'atmosphére des polluants suivants
: oxydes d'azote, protoxyde d'azote, oxydes de soufre, dioxyde de carbone, méthane et poussiéres totales, quelle
que soit la masse rejetée.

La quantification des émissions annuelles de CO2 des installations entrant dans le champ du Plan Nationanle
d'Allocation des Quotas de CO2 est reéalisée conformément au plan de surveillance accepté par le Préfet pour
la période concernée.

ARTICLE 32 ;: PRINCIPES DE GESTION

32.1 - Limitation de |la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, st 'exploitation de ses
instaliations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise el en limiter la production.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sont réalisés sur des cuvettes
de rétention étanches et si possible protéges des eaux metéoriques.
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Une procédure interne & I'établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, te conditionnement,
le transport, et le mode d'élimination des déchets

32.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue a Fintérieur de son établissement ia séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action
visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

32.3 - Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant feur traitement ou leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des
eaux méteoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations aveisinantes ef I'environnement.

Les cendres générées par Fexploitation des chaudiéres seront stockés dans des contenants fermés.
32.4 - Transport
Les opérations de transport de dechets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juiltet 1998

refatif au fransport par route au negoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés
par Pexploitant, est tehue & 1a disposition de linspection des instaliations classées.

ARTICLE 33 : NATURE DES DECHETS PRODUITS

Les déchets générés par ta nouvelle installation de combustion sont les suivants

Quantité annuelie

Référence Nature du déchet maximale produite F|1|_eres de
nomenclature {1) on t traitement
10 01 01 Cendres et machefers 8200 Mise en CET ou

valorisation en
infrastructures
routiéres

(1) Nomenclature annexée au décret 2002-540 du 18 Avril 2002

(2) Dans l'attente de la caractérisation demandée a 'article 29.1 pour les utiliser en tant que combustibles dans
la nouvelle installalion de combustion & biomasse.

ARTICLE 34 : CARACTERISATION DES DECHETS

Pour les déchets de type banal non souiliés par des substances toxiques ou polluanies {verre, métaux, matiéres
plastiques, mineraux inertes, terres, stériles, cacutchouc, textile, papiers et cartons, bois notamment), une
évaluation des tonnages produits est réalisée.

Les autres déchets, c'est a dire les déchets spéciaux, sont caractérisés par une analyse chimique de la
composition globale et par un test de lixiviation selon ta norme NF 31 210, pour les déchets solides, boueux ou
pateux.

Feront notamment {'objet d'une caractérisation systématique les déchets suivants ;

Page 29



Déchet Code Mode de Caractérisation
Nomenclature génération demandée
Cendres et machefers 10 01 01 Combustion Test de potentiel polluant

Cette identification est renouvelée au meins tous les 2 ans.

ARTICLE 35 : ELIMINATION / VALORISATION

Toute incinération & l'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de [a legisiation relative aux
installations classées, de quelque nature gu'elle soit, est interdite.

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. i

s’assure que les installations visés a Particle L511-1 du code de 'environnement utilisées pour cette éiimination
sont régulierement awtorisées a cet effet.

35.1 - Cendres et michefers

35.1.1 - Les cendres et machefers issus de 'activité des installations de combustion font l'objet de tests de
potentiel polluant {essai de lixiviation selon fa norme NF X 30 402-2 et mesure du contenu total) afin de
déterminer leur voie de valorisation. Une premiére analyse sur un échantiion hebdomadaire” est effectuée la
premiére semaine de fonctionnement. Elle est suivie d'analyse chague semaine d'un échantillon journalier™,
pendant 7 semaines. Par la suite, chaque analyse porte sur un échantillon journalier tous les quinze jours
pendant 16 semaines.

Les résultats de ces analyses sont transmis chaque mois a Pinspection des installations classées,

* Les échantillons journaliers et hebdomadaires seront constifués tels que définis a l'annexe IV de fa circulaire
du 9 mai 19994 relative a I'élimination des méachefers d'incinération des résidus urbains.

35.1.2 - Si les résultats des analyses respectent les valeurs limites ci-dessous, les cendres sont considérées
comme inertes et peuvent étre valorisées en infrastructures routiéres (sous réserve des conditions du 30.1.4)
ou transférées en decharge d'inertes en provenance d'installations classées,

Seuils admissibles pour te test de lixiviation :

PARAMETRES EN MG/KG de matiére séche

As 0,5

Ba 20

Cd 0,04

Cr total 0,5

Cu 2

Hg 0,01 -
Mo 0,5

Ni 0.4

Pb 0,5

Sh 0,06

Se 0,1

Zn 4

Fluorures 10

Indice phénols 1

COT sur éluat {*) 500 (7)

FS {fraction soluble) 4 000

(*) Si fe déchet ne salisfait pas aux valeurs indiquées pour le carbone organique fotal sur éluat a sa
nropre valeur de pH, il peut aussi faire 'objet d’un essai avec un rapport L/S = 10 kg et un pH compris
enire 7.5 et 8. Le déchel peut étre jugé conforme aux critéres d'admission pour le COT sur éluat sile
résultat de celle détermination ne dépasse pas 500 mg/kg.

Parametres organiques, seuils admissibles en contenu total :
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PARAMETRES EN MG/KG de dechet sec

COT {carbone organique total) 30 000 (*)

BTEX (benzeéne, toluéne, éthylhenzéne et xylénes) 5

PCB (biphenyis polychlorés 7 congénéres) 1

Hydrocarbures {C 10 a C 40) 500

iHAP (hydrocarbures aromatiques polycycliques) 50

(**) Une valeur limite plus élevée peut étre admise, & condition que fa valeur limite de 500 mg/kg soit
respectee pour fe COT sur éluat, soit au pH du sol, soit pour un pH situé entre 7.5 et 8,0.

35.1.3 - Dans Faltente des résultats d’analyse ou si ces derniers sont supérieurs aux seuils sus-mentionnés, les
cendres sont mises en décharge {de déchets non inertes).

35.1.4 - S'ils sont considerés comme inertes, les déchets constitués de cendres ne pourront &tre utilisés en
infrastructures routiéres que sous réserve :

- Que V'utilisateur ne soit en aucun cas un particulier ;

= ~Qu'un accord fripartite entre le producteur, ['utilisateur et le propriétaire des terrains soit établi. Cet accord
doit préciser les caractéristiques du déchet, les critéres ¢’ acceptat:on des déchets ainsi que les modalités
d'utitisation. Dans cet accord I'utilisateur et le propriétaire devront s’engager explicitement a utiliser le déchet
dans les conditions définies en annexe 2. Cet accord est tenu a'ta disposition de I inspection des instaliations
classées:

- Quafin d'assurer la tracabilité de ['utilisation du déchelts, le producteur rematle a l'utilisateur un document
mentionnant la date d'enlévement, la nature et la quantité de déchets ainsi que le lieu d'utilisation et les
conditions de mise en ceuvre. Ce document est signé par le producteur, I'utitisateur et le proprietaire des
terrains. Une copie de ce document est ténue 4 la disposition def’ inspection des installations ciassées.

35.1.5 - Passés les délais mentionnés a l'article 32.1.1, le suivi des cendres est assuré par des analyses

mensuelies a base d'échantillons hebdomadaires. Si Ies résultats sont stables, inspection des installations
classées pourra diminuer la fréguence de ces analyses.

35.2 - Déchets d'emballage

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont fa valorisation par réemploi, recyclage
ou toute autre action visant a obtenir des matériaux réutilisables ou de Fénergie,

A celte fin, les délenteurs de déchets d'emballage mentionnés a I'article 1% du décret du 13 juillet 1994 doivent :

a) Soit procéder eux-mémes a leur valorisation dans des installations agréées seion les modalités décrites aux
articles 6 et 7 du présent decret;

b) Soit les céder par contrat & 'exploitant d'une installation agréée dans les mémes conditions:

c} Soit les ceder par contrat & un intermédiaire assurant une activité de transport par route, de négoce ou de
courtage de dechets, régie par le décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route, au négoce et
au courtage de déchets.

L'exploitant organise le tri et la collecte de ces déchets a l'intérieur de I'installation de maniére a en favoriser la
valorisation.

ARTICLE 36 : COMPTABILITE - AUTOSURVEILLANCE

36.1 - Déchets d'emballage

L'exploitant tient une comptabilité précise des déchets d'emballage produits et de leur élimination. Ces
informations précisent notamment la nature et les quantités des déchets d'emballage éliminés, les modalités de
celte élimination et, pour les déchets qui ont été remis a des tiers, les dates correspondantes, l'identité et la
référence de Pagrément de ces derniers ainsi que les termes du contrat passé conformément a Fadicle 28.2. du
présent arrété.
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TITRE VI : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 45 : SECURITE

45.1 - Localisation des zones a risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a Forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation.

Il tient & jour & la disposition-de finspection des installations classées un plan de ces zones qui doivent étre
matérialisées dans ['établissement par des moyens appropriés.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans le plan de secours s il existe.

L'exploitant peut interdire, si nécessatre I'accés a ces zones.

En plus des dispositions du présent arlicle, les dispositions de Farticle 44.4.2 sont applicables & la localisation
des zones d'atmosphére explosive.

45.2 - Produits dangereux

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans l'installation ; les fiches de données de sécurité prévues dans e code du travail permettent de
satisfaire & cette obligation,

A l'intérieur de linstallation classée autorisée, les {(its, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés
fisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, a la réglementation relative
a 'éliquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Les reservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions violentes ou de
donner naissance & des produits toxigues lorsqu'ils sont mis en contact, doivent étre implantes, identifiés et
exploites de maniere telle qu'il ne soit aucunement possible de mélanger ces produits.

45.3 - Alimentation électrigue de I'établissement

Sauf elements contraires figurant dans I'élude de dangers, 'alimentation électrique des équipements de sécurité
peul étre secourde par une source interne a I'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de sireté si ies circonstances le nécessitent, et
notamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou de perte des utilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces interventions volontaires font
F'objet d'une consigne particuliére reprenant fe type et la fréquence des manipulations.

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises par I'exploitant afin que

— les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro- coupures electriques, a défaut leur
mise en sécurité est positive.

— le déclenchement partiel ou général de l'afimentation électrique ne puisse pas mettre en défaut ou supprimer
totalement ou partiellement la mémorisation de données essentielles pour la sécurité des installations.
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45.4 - Sireté du matériel électrique

45.4.1 - Les installations électriques sont conformes a la réglementation et aux normes en vigueur.

Un contrdle de la conformiteé et du bon fonctionnement des instaltations électriques est réalisé annuellement par
un organisme indépendant.

Les rapports de conirdle sont tenus a la disposition de Tinspection des installations classées. lls mentionnent trés
explicitement les défectuosités relevées. |l devra étre remédié a toute défectuosité relevée dans les plus brefs
délais selon un planning défini par I'exploitant.

Dans tous les cas, les materiels et les installations électriques sont maintenus en bon état et contrdlés, aprés
feur instaltation ou leur modification, par une personne competente,

D'une fagon générale, les équipements métalliques fixes (cuves, réservoirs, canalisations, elc.) sont mis a [a terre
conformément aux réglements et normes applicables.

45.4.2 - 'exploitant définit sous sa responsabilité 'absence ou la présence des zones dangereuses en fonction
de la fréquence et de la durée d'une atmosphere explosive :

s zone ol une atmosphére explosive est présente en permanence, pendant de longues périodes ou
fréquemment ;

e zone ol une atmosphére explosive est susceptible de se présenter occasionnellement en fonctionnement
normal ;

e zone ol une almosphére explosive n'est pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou, si
elle se présente néanmoins, elle West que de courte durée,

Ces zones figurent sur un plan tenu a disposition de Vinspection des instaliations classées.

45.4.3 - Afin d'assurer la prévention des explosions et Ia protection contre celles-ci, Fexploitant prend les mesuras

technigues et organisationnelles appropriées au type d'exploitation, sur la base des principes de prévention
suivants et dans I'ordre de priorité suivant :

TITRE | ; - empécher ia formation d'atmosphéres explosives ;

TITRE H : - sila nature de Factivité ne permet pas d'empécher la formation d'atmosphéres explosives, éviter
Finflammation d’atmosphéres explosives ;

TITRE W : - atténuer les effets d'une explosion.

L'exploitant appliquera ces principes en procédant a Pévatuation des risques spécifiques créés ou susceptibles
d'étre créés par des atmospheéres explosives qui tient compte au moins :

« de la probabilité que des atmosphéres explosives puissent se présenter et persister ;

o de la probabilité que des sources d'inflammation, y compris des décharges électrostatiques, puissent se
présenter et devenir actives et effectives ;

« des installations, des substances utilisées, des procédés et de leurs interactions éventuelles ;

¢ de Pétendue des conséquences prévisibles d'une explosion.

45.4.4 - Dans les zones a atmosphére explosive ainsi définies, les installations électriques sont réduites a ce qui
es! sirictement nécessaire aux besoins de 'exploitation, tout autre appareil, machines ou matériel étant place
en dehors d'elles. Par ailleurs, elles sont entierement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres
explosibles et répondent aux dispositions des textes portant réglement de leur construction.

L'exploitant est en mesure de justifier le type de matériel &lectrique utilisé dans chacune des zones définies sous

sa responsabilité conformément aux textes portant réglement de la construction du malériel électrique utilisable
en atmosphéere explosive.

A cet égard, I'exploitant dispose d’un recensement de toutes les instailations électriques situées dans les zones
ou des atmosphéres explosives sont susceptibles d'apparaftre et il vérifie ta conformité des installations avec
les dispositions réglementaires en vigueur applicables a la zone. L.e contrdle péricdique des installations est
assuré en application des textes en vigueur.
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45.4.5 - Les canalisations situées dans ces zones ne devront pas étre une cause possibie d’inflammation des
atmosphéres explosives eventueltes ; elles sont convenablement protégées contre les chocs, contre ia
propagation des flammes et contre Paction des produits qui sont utilisés ou fabriqués dans les zones en cause.

En outre, les canalisations dont la détérioralion peut avoir des conséquences sur la sécurité générale de
I'élablissement font 'objet d'une protection particuliére, définie par 'exploitant, contre les risques provenant de
CEes 20nes.

45.5 - Interdiction des feux

Dans les parties de lnstallation, visées au point 45.1 -, présentant des risques d'incendie ou d‘explosion, il est
interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un
"permis de feu". Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

45.6 - "Permis de travail" et/ou "permis de feu”

Dans les parties de l'instaliation visées au point 45.1 - | tous les travaux de réparation ou d'aménagement
conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...)
ne peuvent étre effectues qu'aprés delivrance d'un "permis de travail” et éventuellement d'un "permis de feu" et
en respectant les régles d'une consigne particuliére.

Le "permis de travail" et éveniuellement le "permis de feu” et 1a consigne particuliére doivent étre é&tablis ef visés
par I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" el Ja consigne particuliére relative
a la sécurité de lnstallation, doivent étre cosignés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations est effectuée par
I'exploitant ou son représentant.

45.7 - Formation

L'ensemble du personnel est instruit des risques iés aux produits stockés ou mis en ceuvre dans les installations
et de la conduite a tenir en cas d'accident.

Une information dans le méme sens est fournie au personnel des entreprises extérieures intervenant sur le site.

Le personnel appele a intervenir dans le cadre du plan d'opération interne est entrainé périodiquement a la mise
en ceuvre des moyens de lutte contre un incident ou un accident.

L.'exploitant tient 4 la disposition de Tinspection’des installations classées les justificatifs des formations délivrées.

45.8 - Protections individuelles

Sans prejudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
presentés par linstallation et permettant I'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité de
linstallation. Ces mateériels décrits au chapitre "moyens” du POI de I'établissement, doivent étre entretenus et
en bon état. Le personnel est formé a 'emploi de ces materiels.

45,9 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur
réutilisation.
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45.10 - Desserte

L'exploitant doit maintenir libre en toute circonstance la desserte des fagades de I'établissement par une voie
répondant aux caractéristiques suivantes :

- Largeur utilisable de 3 m minimum ;
- Rayon intérieur supérieur ou égala 11 m ;
- Hauteur libre supérieur ou égale 4 3.5 m ;

- Pente inférieure & 15%.

ARTICLE 46 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

46.1 - Moyens de secours

L'exploitant dispose d'un réseau d'eau alimentant des bouches, des poteaux ou des lances d'incendie, d'un
modeéle incongelable et comportant des raccords normalisés. La défense exteneure devra éfre assurée par deux
réserves d'eau incendie de 1350 m” et 400 m® alimentant 10 hydrants de 60 m*h sous une pression de 8.5 bars
(2100).

Une colonne seche est installée pour Palimentation en eau des silos de stockage de produits secs et au niveau
des cyclofiltres a risques.

L'ensembles des batiment est équipé de RIA et d'extincteurs. Tous les batiments de production sont équipés d'un
systéme d'extinction automatique de type sprinklage.

Les engins évoluani dans les entreptts sont équipés de pare-flammes.

Les installations sont aménageées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles de nuire
a la rapidite de mise en ceuvre des moyens de secours. La desserte menant aux installations de combustion
devra étre maintenue libre en toute circonstlance.

L'établissement est pourvu en moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques encourus en nombre
suffisant et correctement répartis sur la superficie a protéger.

46,2 - Stockage de bois

Les prescriptions de P'arrété préfectoral du 9 novembre 1999 sont maintenues :

Chagque catégorie de produit doit étre disposée sur parc a V'air libre en stockages distincts et distants d'au moins
12 metres les uns des aulres et des activités ou dépdts présentant des risques d'incendie (10 métres des
batiments présentant une stabilité au feu d'au moins 1 heure).

Chaque stokcage doit élre morcelé en lots ne dépassant pas 5000 tonnes ou 2000 m? , séparés les uns des
autres par une distance d'au moins 12 m et en respectant les préconisations de la note intitulée « projet de
réorganisation du parc a bois — 2éme configuration

La hauteur des piles de bois, dosses et délignures ne doit pas dépasser 3 m.

Les aires de stockage et de circulation doivent étre bétonnées ou bitumées et congues pour éviter la stagnation
des eaux pluviales. Elles doivent étre netloyées en tant que de besoin.

Les copeaux et sciures doivent étre manutentionnés et stockés de fagon & fimiter au maximum les envols.

Les batiments couverts doivent permettre une intervention efficace des Services d'Incendie st de Secours.
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46.3 - Entrainement

Le personnel appelé a intervenir est entrainé périodiquement au cours d'exercices organisés a la cadence d'une
fois par an au minimum, a la mise en ceuvre de matériels d'incendie et de secours ainsi qu'a l'exécution de
diverses taches prévues par le plan d'opération interne.

Le chef d'établissement propose aux Services Départementaux d'Incendie et de Secours leur participation a un
exercice commun annuel,

Au moins une fois par an le personnel d'intervention participe & un exercice ou a une intervention au feu reel.

46.4 - Consignes incendie

Des consignes spéciales precisent :
- L'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;
- La composition des équipes d'intervention ;
- lafréguence des exercices ,
- Les dispositions générales concernant l'entretien des moyens d'incendie et de secours ;
- Les modes de fransmission d'alerte ;
- Les moyens d'appe!l des secours extérieurs et les personnes autorisees a lancer des appels |
- Les personnes & prévenir en cas de sinistre ;

- l'organisation du controle des enirées et du fonctionnement interne en cas de sinistre.

46.5 - Reqistre incendie

La date des exercices et essais périodigues des matériels d'incendie, ainsi que les observations sont consignées
dans un registre d'incendie.

46.6 - Entretien des moyens d'intervention

Les moyens d'intervention et de secours doivent étre maintenus en bon état de service et éire vérifiés
périodiquement. La date et le contenu de ces vérifications sont consigné par écrits et tenus a la disposition de

Finspection des installations classées.

46.7 - Repérage des matériels et des instatlations

La norme NF X 08 003 relative a I'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée conformément
alarrété du 4 aolt 1982 afin de signaler les emptacements :

- des moyens de sacours

- des stockages présentant des risques
- des locaux arisques

- des boutons d'arrét d'urgence

ainsi que les diverses interdictions.

46.8 - Prévention des explosions

Les silos de stockage de produits secs, séchoir et tamis doivent étre équipés d'évents d'explosion et d'une
injection d'eau & commande manuelle placée 4 demeure en partie supérieure (colonne seche).

Les filtres et cyclofiitres sont équipés d'events, de détecteurs d'étincelles et d’arrosage avtomatique. La détection
génére également Farrét des ventilateurs et stoppe 'aspiration des poussiéres.

Les circuits d'aspiration des poussiéres presentant des risques d'explosion sont équipés d'une détection
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d'étincelles avec report d’alarme et extinction automatique.

Les installations mécaniques transportant des copeaux secs sont équipés d'évents d'explosion, de colonnes
séches, de détection d'étincelles et d'injection d'eau. Des vis tubées permettent de limiter la propagation en cas
de feu ou d’explosion.

Les bandes transporteuses (ou convoyeurs) sont équipés de systémes de détection de bourrage et d’étincelles
g'il existe un risque d'explosion.

Un dispositif de détection et d'extinclion est en place dans les trémies des copeaux secs CE et Cl, en amont de
'encollage.

Des dispositifs de découplage sont mis en place entre les égquipements suivants avant e 30 juin 2010 ;

- filire du pongage n°12 et le silo aval n°9 ;

- fittre du délignage n°13 et le silo aval n*10 ;

- filtre dépoussiérage presse n°7 et le silo aval n°10 ;

- cyclofilire de la conformation n"6, le cyclofiltre relais de la conformation n°8 et le fitre du delignage n°13.

Des systémes de prolection équivalent peuvent étre mis en place entre les filtres et silos cités (trappes contre-
poids, détections et injection d'eau, ...) mais sous "approbation de l'inspection des installations classées.

46.9 - Prévention feu de forét

L'exploitant doit débroussailler son terrain jusqu'a une distance minimum de 50 m des constructions y compris
sur fonds voisins. Les abords des voies privées desservant ces constructions doivent également étre
débroussaillés sur un profondeur de 10 m.

ARTICLE 47 : PROTECTION CONTRE LES AGRESSIONS EXTERNES NATURELLES

47.1 - Protection contre la foudre

47.1.1 - Les instaltations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement alteinte, directement ou indirectement, a la sOreté des installations, a la
séourité des personnes ou a la qualité de I'environnement, doivent étre protégées contre Ja foudre.

47.1.2 - Une analyse du risque foudre es! réalisée par un organisme compétent avant le 1* janvier 2010. Elle
identifie les dguipements et installations dont une protection doit étre assurée. Cette analyse est basée sur une
évaluation des risques réalisée conformément 4 [a norme NF EN 82305-2. Elle définit les niveaux de protection
necessaires aux installations.

47.1.3 - Uanalyse des risques est systématiquement mise a jour & occasion de modifications notables des
installations nécessitant le dépdt d'une nouvelle autorisation au sens de |'article R 512-33 du Code de
I'Environnement et & chaque révision de I'étude de danger ou pour toute modification des installations gui peut
avoir des répercussions sur les données d’entrées de I'analyse des risques foudre

47.1.4 - En fonction des résultats de l'analyse de risque foudre, une étude technique est réalisée par un
organisme compétent avant le 1% janvier 2012. Elle définit précisément les mesures de prévention et les

dispositifs de protection, le lieu de leur implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur
maintenance.

47.1.5 - L'instaliation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées
par un organisme compétent a l'issue de Pétude technique au plus tard 2 ans aprés I'élaboration de fanalyse

de risque foudre. Ces dispositifs sont conformes aux normes francaises ou & toute norme équivalente en vigueur
dans un Etat membre de I'Union Européenne

47.1.6 - Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée
si besoin aprés la réalisation des dispositifs de protection.

47.1.7 - Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapiires qui y figurent sont rédigés lors de I'étude
technique.

47.1.8 - L'installation des protections fait 'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct
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de linstallateur, au plus tard 6 mois aprés leur installation.

47.1.9 - Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent. L'état des dispositifs
de protection contre la foudre des installations fait Fobjet d'une vérification compléte tous les 2 ans par un
organisme compétent. Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et
sont réalisées conformément a la norme NF EN 62305-3.

47.1.10 - Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées, En cas de coup de foudre enregistré, une
verification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée dans un délai maximum d’1 mois par
un organisme compétent. Si l'une de ces vérifications fait apparaitre ia nécessité d'une remise en état, celle-ci
est réalisée dans un délai maximum d’1 mois.

47.1.11 - Uexploitant tient en permanence & disposition de I'inspection des installations classées 'analyse du
risque foudre, Fétude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de nord et les rapports de
verification.

Page 40



T TITRE VI : - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES PROPRES A CERTAINES ACTIVITES

ARTICLE 48 : NOUVELLE INSTALLATION DE COMBUSTION A BIOMASSE ET AUTRES
INSTALLATIONS DE COMBUSTION

48.1.1 - Implantation - Aménagement

L'installation de combustion a biomasse est implantée de maniére a prévenir tout risque d'incendie et & ne pas
compromettre la sécurite du voisinage.

Elle sera isolee de tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matidres combustibles ou
inflammables et en particulier des dépobts de produits combustibles destinés a 'alimenter.

Les conduits, piéges a particules incandescentes, etc. doivent étre étudiés et aménagés pour éviter la
propagation d'un risgue d'incendie ou d'explosion sur le sécheur.

48.1.2 - Autres dispositions

a) Accessibilité - Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de

réglage, de commande, de régulation, de contréle et de sécurité ainsi pour permettre une exploitation normale
des installations.

L'installation doit étre accessible pour permetire lintervention des services incendie et de secours. Elle est
desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle sile plancher haut du batiment est
a une hauteur supérieure & 8 métres par rapport 4 cette voie.

b) Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant des installations de combustion doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes :

- matériaux de classe MO {incombustibles),
- stabilité au feu de degré une heure,
- couverture incombustible.

Les locaux doivent élre equipes en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégages en cas d'incendie (par exemple fanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre
moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces. Le systéme de
désenfumage doit éfre adapté aux risques particuliers de linstallation. Les locaux ol sont ulilisés des
combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de maniére a limiter les effets de l'explosion
a l'extérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).

Si la chaufferie se situe @ moins de 10 m d'installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou
inflammables, y compris les stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a Falimentation des
appareils de combustion presents dans l'installation, elle devra respecter les caractéristiques de comportement
au feu suivantes :

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,

- porles intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur
fermeture automatique,

- porle donnant vers l'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.

¢) Issues - Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans
deux directions opposees. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre
suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers 'extérieur en toutes circonstances et pouvoir étre manceuvrées de
l'irtérieur en toutes circonstances. L’accés aux issues est balisé.

d) Ventilation - Sans prejudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
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ventilés pour notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.
La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise
en sécurité de linstallation, un balayage de l'atmosphére du tocal, compalible avec le bon fonctionnement des

appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace
de F'air ou par tout autre moyen équivalent.”

e) Alimentation en combustible - Un dispositif de coupure manuelle indépendant de tout équipement de
régulation de débit, doit étre place a extérieur du batiment abritant les chaudiéres pour permettre d'interrompre
Falimentation en combustible de la chaudiére. Ce dispositif, clairement repere et indiqué dans les consignes
d'exploitation, doit étre place :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances.
- & I'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou de stockage du combustible.

Il est parfaitement signaté, maintenu en hon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte ou fermée.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif miteur de température,
indépendant de sa régulalion, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

Le parcours des canalisations & l'intérieur des locaux oti se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit
que possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chague appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consighation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
charges précis défini par 'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers
atmosphere, sont interdits a l'intérieur des batiments.

Un cyclone de récupération des particules incandescentes est installé.

f} Stockages - Les stockages de produits sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les instaliations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de dispositifs de capotage et
d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage.

Par ailleurs, les stockages ont lieu sur des sols étanches garantissant I'abhsence d'infiltration de polluants dans
le sol.

g) Contréle de la combustion - Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part,
de contrdler leur bon fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de metire en sécurité I'appareil concerné
et au besoin l'installation.

h} Equipement - L'instaliation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des
appareils de réglage des feux et de contrble nécessaires & l'expiocitation en vue de réduire la pollution
atmosphérique.

En particulier,
- un déprimomeétre enregistreur, sauf sile foyer est en surpression ;
- unindicateur de la température des gaz de combustion 2 |a sortie du générateur;
- un indicateur du débit du combustible ou du fluide caloporteur;

- un analyseur automatique des gaz de combustion donnamt au moins la teneur en dioxyde de carbone
ou foute indication équivalente {par exemple 02 et CO);

- un enregistreur de la température du fluide caloporteur.
i} Registre entrée-sortie - L'exploitant tient a jour un état indiguant la nature et la quantite de combustibles
consommés. Cet état est tenu a la:disposition de l'inspecteur des installations classées.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles a l'intérieur des locaux abritant les appareils de
combustion est limitée aux nécessités de l'exploitation.

i} Entretien et travaux - L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de
signalisation el de sécurité. Le réglage et l'entretien des installations se feront soigneusement et aussi
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fréquermment que nécessaire afin d'assurer un fonctionnement ne presentant pas d'inconvénients pour fe
voisinage. Ces opérations porteront également sur tes conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas

échéant, sur les appareils de filtration et d'épuration. Ces vérifications et feurs résuftats en sont consignés par
écrit.

k) Conduite des installations - Les installations doivent éire exploitees sous la surveillance permanente d’'un

personnel qualifié. il vérifie périodiquement e bon fonctionnement des dispositifs de sécurite et s'assure de la
bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

1'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement
ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement
de linstaliation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature
des vérifications & effectuer pendant et en dehors de [a période de fonctionnement de I'installation.

En cas d'anomalies provoquant V'arrét de linstallation, cefle-ci doit étre protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire gu'aprés
elimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

48.1.3 - Livret de chaufferie

L'exploitant tient & jour un livret de chaufferie qui comprend, notamment, les renseignements suivants :

- nom et adresse de la chaufferie, du propriétaire de l'installation et, éventueltement, de Fentreprise chargée
de l'entretien ;

- caractéristigues du local " chaufferie ", des installations de stockage du combustible, des générateurs de
'equipement de chauffe ;

- caractéristiques des combustibles preconisées par le constructeur, résultats des mesures de viscosité du
fioul lourd et de sa température de réchauffage, mesures prises pour assurer le stockage du combustible,
I'évacualion des gaz de combustion et leur température a leur débouché, le traitement des eaux ;

- désignation des appareils de réglage des feux et de contrdle ;

- dispositions adoptées pour limiter la poliution atmosphérique ;

- conditions génerales d'utilisation de ia chaleur ;

- résultat des conirbles et visa des personnes ayant effectué ces contréles, consignation des observations
faites et suites données ;

- grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation, notamment ;

- consommation annuelle de combustible ;

- indications relatives a fa mise en place, au remplacement et a la réparation des appareils de réglage des
feux et de contréle ;

- indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage.

Cette prescription est applicable a la nouvelle installation de combustion méme si celle-ci n'est pas dans un local
chaufferie. Seules les caractéristiques du local n'ont pas a étre indiquées pour cette installation.

48.1.4 - Chaufferie

Le sol de la chaufferie et tout atelier employant ou stockant des liquides inflammables ou susceptibles de polluer
le réseau d'assainissement ou 'environnement sont imperméables, incombustibles et disposés de fagon que
les égoutiures ou, en cas d'accident, les liquides contenus dans les récipients ou les appareils ne puissent
s’écouler en dehors ou dans le réseau d’assainissement.

48.1.5 - Sécurités fluide caloporteur

a) Le fiuide thermique est utilisé a une temperature de 280°C, supérieure a son point d'éclair.

b) Le liquide organique combustible est contenu dans une enceinte métallique entiérement close, pendant le
fonctionnement, a 'exception de Fouveriure des tuyaux d'event ;

c) Dans le cas d'une installation en circuit fermé a vase d'expansion ouvert, un ou plusieurs tuyaux d'évent fixés
sur le vase d'expansion permettent 'évacuation facile de 'air et des vapeurs du liquide combustible. Leur
exirémité est convenablement protegee contre la pluie, garnie d'une toile métallique & mailles fines, et disposée
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de maniére que les gaz qui s'en dégagent puissent s'évacuer a l'air libre & une hauteur sutfisante, sans refluer
dans les locaux voising ni donner lieu & des émanations génantes pour le voisinage.

Au cas ol une pression de gaz s'ajoute a la pression propre de vapeur du liquide, I'atmosphére de l'appareil est
constituée par un gaz inerte vis-a-vis de la vapeur du fluide considére dans les conditions d'emploi.

Drans le cas d'une installation en circuit fermé a vase d'expansion fermé, des dispositifs de sécurité en nombre
suffisant et de caractéristiques convenables sont disposés de telle fagon que 1a pression ne s'éléve en aucune
circonstance au dessus de la pression du timbre.

A raison de leurs caractéristiques, les générateurs sort, le cas échéant, soumis au réglement sur les appareils
a vapeur et les canalisations et récipients au réglement sur les appareils a pression de gaz.

f) Dispositifs de surveillance et de sécurité

Un dispositif approprié permettra 4 tout moment de s'assurer que la quantité de liquide contenu est convenable.

Un dispositif thermométrique permetira de contréler & chaque instant la température maximale du liquide
transmetteur de chaleur.

Un dispositif automatique de slreté empéchera la mise en chauffage ou assurera l'arrét du chauffage lorsque
la quantité de liquide transmetteur de chaleur ou son débit dans chague générateur en service sera insuffisant.

Un dispositif thermostatique maintiendra enfre les limites convenables la température maximale du fluide
transmetteur de chaleur.

Un second dispositif automatique de sdrete, indépendant du thermométre et du thermostat précedents,
actionnera un signal d'alerte, sonore et lumineux, au cas ou la température maximate du liquide combustible
dépasserait accidentellement la limite fixée par le thermostat.

a) Signal d'alerte - Toute anomalie de fonctionnement actionnera un signal sonore et lJumineux.

f} Sprinklage — Les pompes a fiuide thermique des circuits primaires et secondaires et de la presse U4 disposent
de leur propre sprinklage.

h) Le local pomperie secondaire pour I'huile thermique est muni d’'une porte coupe-feu 2h.
ARTICLE 49 : PLAN D'OPERATION INTERNE

La société DARBO SAS doit disposer d’'un POL

Un exercice POI sera organisé annuellement.

ARTICLE 50 : EXECUTION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture de Mont de Marsan,

M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement,
Les inspecteurs des Installations Classées placés sous son autorité,

M. le Maire de la commune de Linxe,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de P'application du présent arrété dont une ampliation leur sera
adressée ainsi qu'a la sociéte DARBO SAS.

Mont-de-Marsan, te

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

—

Vincent ROBERTI
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